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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI

z dnia 20 wrzesnia 2006 r.

ustanawiajagca warunki zdrowotne zwierzat oraz wymogi dotyczace $wiadectw wymaganych przy
przywozie tropikalnych ryb dla celéw ozdobnych

(notyfikowana jako dokument nr C(2006) 4149)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2006/656/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/67/EWG z dnia 28 stycznia
1991 r. dotyczaca warunkéw zdrowotnych zwierzat obowigzu-
jacych przy wprowadzaniu na rynek zwierzat i produktéw
akwakultury (1), w szczegélnosci jej art. 19 ust. 3, art. 20
ust. 3 oraz art. 21 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Wykaz panstw trzecich lub ich czgsci, z ktérych dozwo-
lony jest przywéz zywych ryb, ikry i gamet przez
panstwa czlonkowskie do celéw hodowlanych we
Wspélnocie, zostal ustanowiony decyzja Komisji
2003/858/WE z dnia 21 listopada 2003 r. ustanawiajaca
warunki zdrowotne zwierzgt oraz wymogi dotyczace
$wiadectw przy przywozie zywych ryb, ich ikry i gamet
przeznaczonych do celéw hodowlanych oraz zywych ryb
pochodzacych z akwakultury i uzyskanych z nich
produktéw przeznaczonych do spozycia przez ludzi (%).

(2)  Decyzja 2003/858/WE nie ma zastosowania do tropikal-
nych ryb ozdobnych trzymanych na stale w akwariach,
a w konsekwencji warunki zdrowotne zwierzgt oraz
wymogi dotyczace $wiadectw wymaganych przy przy-
wozie tropikalnych ryb ozdobnych nie zostaly ujednoli-
cone na szczeblu Wspdlnoty.

(3)  Ryby ozdobne s3 przedmiotem znaczgcego obrotu
z krajami trzecimi, a kwestia stosowania przepisow
decyzji 2003/858/WE w odniesieniu do ryb ozdobnych
budzi zastrzezenia.

(4)  Niektore kraje trzecie zostaly ujete w zawartym
w zalgczniku I do decyzji 2003/858/WE wykazie odno-

() Dz.U. L 46 z 19.2.1991, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003,
str. 1).

() Dz.U. L 324 z 11.12.2003, str. 37. Decyzja ostatnio zmieniona
decyzja 2005/742/WE (Dz.U. L 279 z 22.10.2005, str. 71).

szacym sie wylacznie do wywozu zimnowodnych ryb
ozdobnych. Wykaz tych krajow powinien zatem
zawiera¢ zalgcznik I do niniejszej decyzji.

Dotychczas w 14 sposéréd panstw czlonkowskich opra-
cowano wzory krajowych $wiadectw zdrowia zwierzat,
okreslajgce rézne wymogi warunkéw zdrowotnych doty-
czace ryb ozdobnych. Wspomniane warunki zdrowotne
zwierzgt i wzory $wiadectw powinny zostaé zharmoni-
zowane dla uproszczenia funkcjonowania punktow
kontroli granic Wspdlnoty, europejskiego rynku ryb
ozdobnych oraz partneréw handlowych z krajéw trze-
cich.

Aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ czynnikéw choro-
botwérczych,  ktére =~ w  razie  wprowadzenia
i dopuszczenia do rozprzestrzenienia si¢ moglyby
wywrze¢ powazny wplyw na hodowlane i naturalne
zasoby rybne Wspdlnoty, konieczne jest ustanowienie
szczegblnych warunkéw zdrowotnych zwierzat oraz
wzoréw $wiadectw stosowanych do ryb ozdobnych
zgodnie z warunkami i $wiadectwami ustanowionymi
w decyzji 2003/858/WE przy uwzglednieniu szczegdl-
nego zastosowania tych zwierzat we Wspdlnocie oraz
sytuacji w zakresie zdrowia zwierzgt w danym panstwie
trzecim.

Dyrektywa Rady 96/93/WE z dnia 17 grudnia 1996 r.
w sprawie certyfikacji zwierzat i produktéw zwierze-
cych (°) ustanawia normy certyfikacji. Reguly oraz zasady
stosowane przez urzednikéw dokonujacych certyfikacji
w panstwach trzecich powinny dawaé gwarancje réwno-
wazne tym ustanowionym przedmiotowg dyrektywa.

Niniejsza decyzje stosuje si¢, nie naruszajac przepisow
wspolnotowych ani krajowych w  sprawie ochrony
gatunkow.

() Dz.U. L 13 z 16.1.1997, str. 28.
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(9)  Panstwa czlonkowskie i kraje trzecie potrzebujg czasu na
wdrozenie nowych wymogéw dotyczacych $wiadectw
przy przywozie. Niniejsza decyzja nie powinna zatem
by¢ stosowana natychmiastowo.

(10)  Zgodnie z Porozumieniem Swiatowej Organizacji Handlu
w  sprawie  stosowania  §rodkéw  sanitarnych
i fitosanitarnych decyzje t¢ zakomunikowano krajom
trzecim z pros$ba o opinig.

(11)  Srodki przewidziane w  niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zakres zastosowania

1. Niniejsza decyzja ustanawia zharmonizowane reguly
w zakresie zdrowia zwierzat w przypadku przywozu ryb ozdob-
nych do Wspdlnoty.

2. Niniejsza decyzja ma zastosowanie do:

a) zlowionych ryb dzikich, sprowadzanych do uzytku
w charakterze ryb ozdobnych;

b) ryb ozdobnych sprowadzanych przez przewoznikéow
i hurtownikéw;

¢) ryb ozdobnych sprowadzanych do sklepéw zoologicznych,
ogrodéw, stawdéw ogrodowych, akwariéw wystawowych
i podobnych przedsigbiorstw niemajacych bezposredniego
dostepu do wéd wspolnotowych.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej decyzji, w uzupeknieniu definicji zawartych
w art. 2 dyrektywy 91/67/EWG, stosuje si¢ nastepujace defi-
nicje:

a) ,ryby ozdobne” oznaczajg ryby przechowywane, hodowane
lub wprowadzane do obrotu wylgcznie dla celéw ozdob-
nych;

b) ,zimnowodne ryby ozdobne” oznaczajg gatunki ryb ozdob-
nych podatne na co najmniej jedng z nastgpujacych chordb:
zakazna martwica ukladu krwiotwérczego (EHN); zakazna
anemia lososia (ISA); zakazna martwica uktadu krwiotwor-
czego ryb lososiowatych (IHN); wiosenna wiremia karpia
(SVCQ); bakteryjne zakazenie nerek (BKD); zakaZna martwica

trzustki (IPN); wirus herpes u karpia koi (KHV) i zakazenie
gyrodaktyloza (Gyrodactylus salaris);

) ,tropikalne ryby ozdobne” oznaczaja ryby ozdobne,
z wyjatkiem zimnowodnych ryb ozdobnych;

d) ,przewoznicy” oznaczajg przedsigbiorstwa lub osoby dostar-
czajgce ryb wielu sprzedawcom detalicznym lub hurtow-
nikom, przywozac na ich rzecz ladunki i dostarczajac bezpo-
Srednio zaméwienia zlozone przez ich klientéw na terenie
Wspdlnoty.

Artykut 3
Warunki przywozu zimnowodnych ryb ozdobnych

Panstwa czlonkowskie zezwalaja na przywéz zimnowodnych
ryb ozdobnych na ich terytorium, wylacznie w przypadku

gdy:

a) ryby te pochodza z kraju ujgtego w wykazie zawartym w:

i) zalgczniku I do decyzji Komisji 2003/858/WE; lub

i) czedci [ zalgcznika I do niniejszej decyzji;

A=A

przesylka jest zgodna z gwarancjami, lacznie z tymi odno-
szacymi si¢ do pakowania i etykietowania, oraz
z  whaSciwymi szczegélnymi wymogami dodatkowymi
wyszczeg6lnionymi w $wiadectwie zdrowia zwierzat sporzg-
dzonym zgodnie ze wzorem zamieszczonym w zalaczniku
I, z uwzglednieniem  objasnien  przedstawionych
w zalgczniku IIT; oraz

c) ryby transportowane sa w warunkach, ktére nie wywieraja
wplywu na ich stan zdrowia.

Artykut 4
Warunki przywozu tropikalnych ryb ozdobnych

Pafistwa czlonkowskie zezwalajg na przywoz tropikalnych ryb
ozdobnych na ich terytorium, wylacznie w przypadku gdy:

a) ryby te pochodza z kraju ujgtego w wykazie zawartym
w czedci 11 zalacznika I do niniejszej decyzji;

=

przesylka jest zgodna z gwarancjami, facznie z tymi odno-
szacymi si¢ do pakowania i etykietowania, oraz
z  wihaSciwymi szczegélnymi wymogami dodatkowymi,
wyszczegélnionymi w $wiadectwie zdrowia zwierzat sporzg-
dzonym zgodnie ze wzorem zamieszczonym w zalgczniku
IV, z uwzglednieniem  obja$nien  przedstawionych
w zalaczniku IIT; oraz
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) ryby s3 transportowane w warunkach, ktére nie wywieraja
wplywu na ich stan zdrowia.

Artykut 5
Procedury kontrolne

Zgodnie z art. 8 dyrektywy Rady 91/496/EWG (!) ryby ozdobne
przywozone z krajow trzecich poddawane sa kontroli wetery-
naryjnej w punkcie kontroli granicznej w panstwie czlonkow-
skim odbioru przesylki, przy czym sporzadza si¢ stosowny
dokument okreSlony w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 282/2004 ().

Artykut 6
Zapobieganie skazeniu wéd naturalnych

1.  Ryb ozdobnych przywozonych na mocy niniejszego
rozporzadzenia nie wolno wypuszczaé do hodowli ryb ani
innych akwenéw, z ktérych moglyby sie przedosta¢ do wdd
naturalnych Wspélnoty lub tez w inny sposéb doprowadzié
do skazenia tych wadd.

() Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 58.
() Dz.U. L 49 z 19.2.2004, str. 11.

2. Woda stuzaca do transportu zaméwionych ryb zostanie
odpowiednio zabezpieczona, tak by nie doprowadzila do
skazenia naturalnych zbiornikéw wodnych na ich terytorium.

Artykut 7
Data wejScia w Zycie

Niniejszg decyzje stosuje si¢ po uplywie 6 miesiecy od dnia
publikacji.

Artykut 8

Niniejsza decyzja skierowana jest do parnistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 wrzesnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

CZESC 1

Terytoria, z ktérych dozwolony jest przyw6z zimnowodnych ryb ozdobnych do Wspélnoty Europejskiej

Kraj Terytorium Uwagi ()
Kod ISO Nazwa Kod Opis
BR Brazylia Tylko Cyprinidae
co Kolumbia Tylko Cyprinidae
CG Republika Konga Tylko Cyprinidae
MK () Byla Jugostowiariska Republika Tylko Cyprinidae
Macedonii
™M Jamajka Tylko Cyprinidae
SG Singapur Tylko Cyprinidae
LK Sri Lanka Tylko Cyprinidae
TH Tajlandia Tylko Cyprinidae

(") W przypadku pustej rubryki — brak ograniczen. Jezeli dane paristwo lub terytorium posiada zezwolenie na wywéz tylko niektérych
gatunkow iflub ikry albo gamet, gatunki te nalezy wyszczegdlni¢ iflub wpisaé w niniejszej kolumnie uwage, np. ,tylko ikra”.

(%) Kod tymczasowy nie ma wplywu na ostateczne okreslenie kraju, ktore bedzie przypisane po zakonczeniu negocjacji, jakie obecnie
trwaja w ONZ.

CZESC 11

Terytoria, z ktérych dozwolony jest przywéz tropikalnych ryb ozdobnych do Wspélnoty Europejskiej

Wszystkie kraje zrzeszone w Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE).

[Wykaz krajow dostgpny na stronie: http://www.oie.int/eng/OIE/PM/en_PM.htm]
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ZALACZNIK 11

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT DLA PRZYWOZU ZIMNOWODNYCH RYB OZDOBNYCH NA
TERYTORIUM WSPOLNOTY EUROPEJSKIEJ

Informacja dla importera: niniejsze $wiadectwo przeznaczone jest wytacznie do celéw weterynaryjnych, a jego oryginat musi
towarzyszyé przesylce do czasu osiggniecia przez nig punktu kontroli granicznej.

PANSTWO

Swiadectwo weterynaryjne dla UE

I1.

Nadawca
Nazwa

Adres

Tel.

1.2, Numer referencyjny $wia-

dectwa 12.8.

1.3.  Odpowiedzialna wtadza centralna

1.4, Odpowiedzialna wtadza lokalha

Odbiorca
Nazwa

Adres
Kod pocztowy
Tel.

Czes¢ I: Dane przesytki

Kraj pochodzenia Kod ISO | 1.8. Region
pochodzenia

Kod 1.9. Kraj Kod 1.10. Region Kod
przeznaczenia ISO przeznaczenia

l12.

Miejsce pochodzenia/Miejsce zbioru
Nazwa

Adres

1.12.

1.13.

Miejsce zatadunku

Adres

1.14. Data wyjazdu Godzina wyjazdu

1.15.

Srodki transportu

Samolot [] Statek [ Kolej (]
Samochsd [ Inne (1

Oznakowanie
Dokumenty towarzyszace

1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17. Numer(-y) CITES

1.18. Opis towaru 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
0301 10
1.20. Liczba zwierzat/masa

1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24.
1.25. Towar certyfikowany dla:

Zwierzeta towarzyszace [] Kwarantanna [ Cyrk/Wystawa [] Inne O
1.26. 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na teren UE —
1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek (Nazwa naukowa)

llogé




L 271/76 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.9.2006
KRAJ Zimnowodne ryby ozdobne
1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wia- | Il.b. Lokalny numer referencyjny

dectwa
1. Ogoélne warunki przywozu zimnowodnych ryb ozdobnych
Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym zaswiadczam, ze zywe ryby, o ktérych mowa w polu 1.28 w czesci 1 niniejszego
swiadectwa, spetniajg ponizsze wymagania:
— zostaly poddane badaniu w ciggu 24 godzin przed podpisaniem niniejszego swiadectwa i nie wykazaly zadnych klinicznych objawéw
© choroby,
g
§ — nie zostaly przeznaczone do zniszczenia ani zabicia w celu wyeliminowania choroby,
% — pochodza ze Zrédta ('), w ktérym nastepujace choroby podiegaja obowigzkowi zgtoszenia whasciwym organom (3): epizootyczna
c,’_ martwica uktadu krwiotwdrczego ryb tososiowatych (EHN), zakaZzna anemia tososia (ISA), wirusowa posocznica krwotoczna (VHS),
3 zakazna martwica uktadu krwiotwérczego ryb tososiowatych (IHN), oraz wirus herpes u karpia koi (KHV),
87
& — pochodzg ze zrédta (1), gdzie w ciagu szesciu miesiecy poprzedzajacych wysylke nie wystapily ogniska choroby wywierajace znaczacy
o wplyw na stan zasobéw zywych ryb, a w ciggu dwdch lat nie odnotowano przypadkéw zachorowart na EHN ani ISA.
M[2. Szczegétowe warunki zdrowotne dotyczace wolnego od choréb VHS i/lub IHN przywozu na terytorium panstw cztonkowskich lub
ich czesci
Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym zaswiadczam, ze zimnowodne ryby ozdobne, o ktérych mowa w polu 1.28 w czesci 1
niniejszego $wiadectwa, pochodza ze zrédta (1) ktdrego status zdrowotny — précz spetnienia wymagar wymienionych w punkcie | niniej-
szego $wiadectwa — zostat potwierdzony przez whasciwy organ kraju trzeciego jako réwnorzedny statusowi panstw cztonkowskich lub stref
potozonych w granicach Wspdlnoty, w odniesieniu do (3)[VHS] G)[i] ()[IHN], jako:
albo
— pochodzace ze zrédta (1), gdzie zaden z gatunkéw podatnych na (5) do (3)[VHS] (3)[ani na] (3)[IHN] nie zostat odnotowany,
albo
— pochodzace ze Zrédta (') uznanego za wolne od (3)[VHS] ()[i] ()[IHN] zgodnie z obowiazujgcym prawodawstwem UE (6)].
(N[8. Szczegdétowe warunki zdrowotne dotyczace dodatkowych gwarancji dotyczacych SVC, BKD, IPN i/lub Gyrodactylus salaris w
odniesieniu do przywozu na terytorium panstw cztonkowskich
dJa, nizej podpisany urzedowy inspektor, ninigjszym zaswiadczam, ze zimnowodne ryby ozdobne, o ktérych mowa w polu 1.28 w czesci 1
niniejszego $wiadectwa, pochodza ze zrédia (1) ktérego status zdrowotny — précz spetnienia wymagarn wymienionych w punkcie | niniej-
szego swiadectwa — zostat potwierdzony przez wtasciwy organ kraju trzeciego jako rownorzedny statusowi panstw cztonkowskich lub stref
potozonych w granicach Wspdlnoty, w odniesieniu do (3)[SVC] ()lil ()[BKD] (3)[i] G)IIPN] ()il (®)[Gyrodactylus salaris], jako:
albo
— pochodzace ze Zrédta (1), gdzie zaden z gatunkéw podatnych na (%) (3)SVC (3)lani na] (3)[BKD] ®)[ani] (3)[IPN] (})[ani] ()(Gyrodactylus
salaris] nie zostat odnotowany,
albo
— w ktdrym 3)[SVC] O)li] GBKD] ()il G)IPN] G)[i] G)Gyrodactylus salaris] naleza do chordb podlegajacych obowiazkowi zgtoszenia
wilasciwym organom(?), zgodnie z obowigzujacym prawodawstwem UE (°).]
4, Wymagania dotyczace transportu

Ponadto tuz przed zatadunkiem ryby zostaly:
— umieszczone w wodzie, ktérej jakoé¢ nie wywiera szkodliwego wptywu na ich zdrowie,

— zabezpieczone w warunkach, kitére nie wywierajg szkodliwego wplywu na ich zdrowie, spetniajgcych kryteria wymienione w art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1/2005,

— umieszczone w wodoszczelnych pojemnikach, nowych lub uprzednio oczyszczonych i zdezynfekowanych urzedowo zatwierdzonym
srodkiem odkazajacym, ktore na zewnatrz sa opatrzone czytelng etykietg zawierajgcg stosowne informacje, o ktérych mowa w polach
1.7- 1. 13 w czesdci | niniejszego $wiadectwa, a takze opatrzone nastepujgcym oswiadczeniem:

~Zimnowodne ryby ozdobne przeznaczone wytgcznie do celéw ozdobnych we Wspdlnocie Europejskiej”.
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Uwagi

() Zrédtem moze byé kraj, cze$é kraju (strefa) lub indywidualne gospodarstwo hodowlane.

(3) Obowiazek zgtoszenia dotyczy jedynie obszaréw wystgpowania gatunkéw podatnych na dang chorobg.
(® Niepotrzebne skresli¢.
)

(%) Punkt 2 $wiadectwa wypetnia sig jedynie w przypadku, gdy miejsce przeznaczenia (pola 1.9 i .10 w czgéei | $wiadectwa) zostato uznane za wolne od VHS i/lub IHN lub
przechodzi program zmierzajacy do wyeliminowania tych choréb oraz gdy przesytka zawiera gatunki podatne na ktéras/ktéres z tych choréb zgodnie z opisem w uwadze
5. Panfstwa cztonkowskie lub ich czedci objgte ninigjszymi przepisami wyszczegolniono w zatgezniku | do decyzji 2002/308/WE oraz w zatgezniku | do decyzji
2003/634/WE — obie decyzje ostatnio zmienione.

(%) Znane podatne gatunki
CHOROBA PODATNE GATUNKI NOSICIELE (*)

EHN Okon (Perca fluviatilis), pstrag teczowy (Oncorhynchus mykiss)

ISA Loso$ atlantycki (Salmo salar), pstrag teczowy (Oncorhynchus mykiss), troé (Salmo trutta)

VHS Ryby nalezace do rodziny Salmonidae, lipieth (Thymallus thymallus), sieja (Soregonus spp.), szczupak pospolity (Esox lucius), skarp
(Scopthalmus maximus), $ledz i szprot (Clupea spp.), toso$ pacyficzny (Oncorhynchus spp.), dorsz atlantycki (Gadus morhua), dorsz
pacyficzny (Gadus macrocephalus), plamiak (G. aeglefinus) oraz motela (Onos mustelus)

IHN Ryby nalezace do rodziny Salmonidae, szczupak (Esox lucius)

SvC Karp pospolity i karp koi (Cyprinus carpio), amur biaty (Ctenopharyngodon idellus), tolpyga biata (Hypophthalmichthys molitrix),
totpyga pstra (Aristichthys nobilis), kara$ (Carassius carassius), kara$ ziocisty (Carassius auratus), lin (Tinca tinca) oraz sum (Silurus
glanis)

IPN Pstrag teczowy (Oncorhynchus mykiss), pstrag Zrédlany (Salvelinus fontinalis), tro¢ (Salmo trutta), toso$ atlantycki (Salmo salar) i
szereg odmian tososia pacyficznego (Oncorhynchus spp.)

BKD Ryby z rodziny Salmonidae

wirus herpes u karpia Koi (KHV) Karp pospolity i karp koi (Cyprinus carpio)

Gyrodactylus salaris Loso$ atlantycki (Salmo salar), pstrag teczowy (Oncorhynchus mykiss), golec (Salvelinus alpinus), pétnocnoamerykariski pstrag
Zrédlany (Salvelinus fontinalis), lipien (Thymallus thymallus), péthochoamerykanski pstrag jeziorowy (Salvelinus namaycush) oraz
troé (Salmo ftrutta). Pozostate gatunki ryb wystgpujace w akwenach, gdzie obecne sa ktérekolwiek z wyzej wyszczegdlnionych
gatunkéw, okreéla sig réwniez jako podatne ha przedmiotowe choroby.

(*) Oraz wszystkie pozostate gatunki, okredlone w najnowszym wydaniu Migdzynarodowego Kodeksu Zdrowia Zwierzat Wodnych i/lub Podrgczniku do badan diaghos-

tycznych zwierzat wodnych OIE jako podatne na przedmiotowe czynniki chorobotwércze/choroby.

(®) Wolne w $wietle przepiséw ustanowionych decyzjami Komisji 2001/183/WE (VHS i IHN) oraz 2004/453/WE (SVC, BKD, IPN i Gyrodactylus salaris). W odniesieniu do
VHS, IHN, SVC, BKD i/lub IPN uznaje sig réwniez obszary uznane za wolne od chordb, zgodnie z zaleceniami najnowszego wydania Migdzynarodowego Kodeksu
Zdrowia Zwierzat Wodnych.

(") Punkt 3 $wiadectwa wypetnia sig jedynie w przypadku, gdy miejsce przeznaczenia (pola 1.9 i .10 w czesci | $wiadectwa) zostato uznane za wolne od SVC ilub BKD lub

przechodzi program zmierzajacy do wyeliminowania tych chordb oraz gdy przesytka zawiera gatunki podatne na ktdraé/ktéres$ z tych chordb zgodnie z opisem w uwadze
5. Paristwa czlonkowskie lub ich czg$ci objgte niniejszymi przepisami wyszczegélniono w zatgezniku |, rozdziat Il oraz w zatgezniku Il rozdziat Il do decyzji 2003/453/WE
z ostatnimi zmianami.

Urzedowy inspektor

Nazwisko (drukowanymi literami): Uprawnienia i tytut:
Data: Podpis:
Pieczed
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ZALACZNIK III

Objasnienia

Wskazéwki ogdlne

a) Swiadectwo sporzadzane jest przez wiasciwe organy
kraju wywozu.

b) Oryginat kazdego dokumentu transportowego sklada si¢
z jednej dwustronnie zapisanej kartki lub tez, w razie
potrzeby zastosowania wigkszej liczby kartek, dokument
posiada taka forme¢, aby wszystkie kartki tworzyly jedna,
integralng catos¢.

(g)
-

W prawym gérnym rogu kazdej kartki widnieje napis
,oryginal” oraz specjalny numer kodu wydany przez
whasciwy organ. Wszystkie strony dokumentu transpor-
towego s3 ponumerowane — (numer strony) z (laczna
liczba stron).

d) Oryginal  $wiadectwa musi  by¢  sporzadzony
w przynajmniej jednym z urzedowych jezykow panstwa
czlonkowskiego WE, w ktérym bedzie przeprowadzana
kontrola w punkcie kontroli granicznej, oraz panstwa
cztonkowskiego WE bedacego krajem przeznaczenia.
Wymienione pafistwa czlonkowskie moga jednak
zezwoli¢ na uzycie innych jezykéw i zalaczenie,
w razie koniecznoéci, urzgdowego tlumaczenia.

o
-~

Oryginat $wiadectwa musi by¢ wypeliony w dniu zala-
dunku przesylki przed przywozem do WE, z pieczecia
urzgdowq i podpisem inspektora urzedowego wyzna-
czonego przez wlasciwy organ. W ten sposob wlasciwy
organ kraju wywozu zapewnia zgodnos$¢ zasad wysta-
wiania $wiadectwa z przepisami dyrektywy Rady
96/93/WE.

f) Piecz¢l, jezeli nie jest ttoczona, oraz podpis wyrdznia
kolor inny niz kolor druku.

g) Oryginal $wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce az
do posterunku kontroli granicznej na granicy WE.

h) Swiadectwo jest waine przez okres 10 dni od daty
wystawienia. W przypadku transportu statkiem czas
ten przedluza si¢ o czas trwania podrézy morskiej.

Wskazéwki: poprawne wypelnianie czesci I Swiadectwa

a) Pole 1.8. Region pochodzenia W razie koniecznosci:
dotyczy jedynie przypadkéw dzialaii regionalizacyj-
nych lub statusu strefy zatwierdzonej w $wietle decyzji
2003/858/WE lub niniejszej. Nazwy regionéw lub
zatwierdzonych stref nalezy poda¢ w formie opubliko-
wanej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

b) Pole 1.10. Region przeznaczenia — patrz pole L8.

¢) Pole 1.13. Miejsce zaladunku: jesli r6zne od podanego
w polu L11, wskaza¢ miejsce zaladunku zwierzat —
w szczegblnosci w przypadku zaladunku wstepnego.

d) Pole 1.20. Ilo$¢: podaé catkowita mas¢ brutto i netto
w kg.

¢) Pole 1.22. Liczba opakowari: poda¢ liczbg pojemnikéw,
w ktérych przewozone sg zwierzgta.

f) Pole 1.25. Towar certyfikowany dla potrzeb: podaé
wylaczne zastosowanie ryb (kazdy szczegblowy
model $wiadectwa podaje wszystkie mozliwe opcje)

— Kwarantanna:  okres kwarantanny ~ wymagany
zgodnie z odpowiednimi przepisami wspdlnoto-
Wymi.

— Zwierz¢ta domowe: odnosi si¢ do ozdobnych zwie-
rzat wodnych przeznaczonych do sklepéw zoolo-
gicznych lub podobnych sprzedawcéw (do dalszej
sprzedazy).

— Cyrk/Wystawa: odnosi si¢ do ozdobnych zwierzat
wodnych przeznaczonych do akwariéw wystawo-
wych lub podobnych przedsicbiorstw (nie do
dalszej sprzedazy).

— Inne” do celéw niewymienionych w Zadnym
z punktoéw niniejszego wykazu — w rodzaju przy-
wozonych prywatnie lub przez przewoznika.

g) Pole 128. Potoczna nazwa gatunkowa moze by¢
podana wraz z nazwa naukowa.
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ZALACZNIK IV

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT DLA PRZYWOZU TROPIKALNYCH RYB OZDOBNYCH NA TERYTORIUM

WSPOLNOTY EUROPEJSKIEJ

Informacja dla importera: niniejsze $wiadectwo przeznaczone jest wytacznie do celéw weterynaryjnych, a jego oryginat musi
towarzyszyé przesytce do czasu osiggniecia przez nig punktu kontroli granicznej.

PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny l.2.a.
Nazwa swiadectwa
Adres 1.3.  Odpowiedzialna Wtadza Centralna
Tel. 1.4. Odpowiedzialna Wtadza Lokalna
I.5. Odbiorca 1.6.
Nazwa
5,, Adres
§ Kod pocztowy
s Tel.
g
a8 1.7. Kraj pochodzenia Kod ISO | 1.8. Region Kod 1.9. Kraj Kod 1.10. Region Kod
- pochodzenia przeznaczenia ISO przeznaczenia
B
O
8| 1.11. Miejsce pochodzenia/Miejsce zbioru 1.12.
Nazwa
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu godzina wyjazdu
Adres
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [] Statek [ Kolej [1
Samochéd [ Inne [
1.17. Numer/(-y) CITES
Oznakowanie
Dokumenty towarzyszgce
1.18. Opis towaru 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
0301 10
1.20. Liczba zwierzat/masa
|.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24.
1.25. Towar certyfikowany dla
Zwierzeta towarzyszace [] Kwarantanna [] Cyrk/Wystawa [] Inne [
1.26. 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na teren UE —1
1.28. Oznakowanie towaru
Gatunek (Nazwa naukowa) llogé
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KRAJ Tropikalne ryby ozdobne
1. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b. (Lokalny numer referencyjny)
$wiadectwa
1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat dla przywozu tropikalnych ryb ozdobnych

Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym zaswiadczam, ze zywe ryby, o ktérych mowa w polu 1.28 w czesci 1 niniejszego

swiadectwa, spetniajg ponizsze wymagania:

— zostaly poddane badaniu w ciagu 24 godzin przed podpisaniem niniejszego $wiadectwa i nie wykazaly zadnych klinicznych objawéw

= choroby,

£

= — nie zostaty przeznaczone do zniszczenia ani zabicia w celu wyeliminowania choroby.
3

(]

f, 2. Wymagania transportowe

0

-3

a Ponadto tuz przed zatadunkiem ryby zostaty:

— umieszczone w wodzie, ktérej jako$é nie wywiera szkodliwego wplywu na ich zdrowie,

— zabezpieczone w warunkach, ktére nie wywieraja szkodliwego wptywu na ich zdrowie, spetniajacych kryteria wymienione w art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1/2005,

— umieszczone w wodoszczelnych pojemnikach, nowych lub uprzednio oczyszczonych i zdezynfekowanych urzedowo zatwierdzonym
srodkiem odkazajgcym, ktdre na zewnatrz sg opatrzone czytelng etykieta zawierajaca stosowne informacje, o ktérych mowa w polach
1.7-1.13 w czeécei | ninigjszego $wiadectwa, a takze nastepujace oswiadczenie:

»Tropikalne ryby ozdobne przeznaczone wylgcznie do celéw ozdobnych we Wspdlnocie Europejskiej”.

Urzedowy inspektor

Nazwisko (drukowanymi literami): Uprawnienia i tytut:
Data: Podpis:
Pieczeé:




